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PROGRAMM /PROGRAMME

Donnerstag, 17. Marz / jeudi 17 mars

15:00 - 16:00  Ankunft und Registrierung Arrivée & Enregistrement

Verkehrsmuseum Dresden Musée du transport

16:00 -17:00  \Willkommen mit Snacks und Getranken Café d’accueil

17:00-19:00 Begrufiung, Programmvorstellung, Kennenlernen Mot de bienvenue, présentation du programme et rencontre

Abendessen Diner
Verkehrsmuseum Musée du transport

20:00 -22:00 \Norkshop Atelier

Food for thought Food for thought

11 gemeinsame Prioritaten junger Menschen in Deutschland 11 priorités communes de jeunes en France et en Allemagne
und in Frankreich flr die Zukunft Europas als Inspiration fir das Projektlabor pour I'avenir de I'Europe en tant qu’inspiration pour le lab de projets

Sarah Delahaye, Clara Eichinger, Make.org Sarah Delahaye, Clara Eichinger, Make.org

Losgehen zur Jugendherberge Départ en direction de I'auberge de jeunesse

NOTRE AVENIR! UNSERE ZUKUNFT! AugustusstraRe 1, "Jugendgastehaus"

UN LAB DE PROJETS EIN DEUTSCH-FRANZOSISCHES 01067 Dresden MaternistraRe 22,01067 Dresden
FRANCO-ALLEMANDS PROJEKTLABOR

zur Zukunft
Europas

NOTRE EUROPE, UNSER EUROPA, Verkehrsmuseum Dresden Jugendherberge Dresden - Kaonferenz




Freitag, 18. Marz / vendredi 18 mars

7:45 - 08:30

Frihstuck in der Jugendherberge

Petit-déjeuner a I'auberge de jeunesse

09:00

Losgehen zum Verkehrsmuseum

Départ pour le Musée du Transport

09:30 - 10:00

Sprachanimation

Animation linguistique

10:00 - 10:40

Offizielle Er6ffnung | Simultaniibersetzung

Sven Lehmann, parlamentarischer Staatssekretar im Familienministerium (BMFSFJ)
Katja Meier, Vorsitzende der Europaminister:iinnenkonferenz und sachsische
Europaministerin

Thomas Guibert, Erster Botschaftsrat der franzdsischen Botschaft in Deutschland
Tobias Biitow, Generalsekretar des DFIW

Lucie Caroulle (Moderation)

Yolanda Rother (Moderation), Stiftung Zukunft Berlin

Inauguration officielle | traduction simultanée

Sven Lehmann, Secrétaire d’Etat parlementaire au ministere de la famille

Katja Meier, Présidente en exercice de la Conférence des ministres en charge des affaires

européennes et ministre de I'Europe en Saxe

Thomas Guibert, Premier Conseiller de ’Ambassade de France en Allemagne
Tobias Butow, Secrétaire général de I'OFA)J

Lucie Caroulle (Animation)

Yolanda Rother (Animation), Stiftung Zukunft Berlin

10:40 - 11:30

AnschlieRende Diskussion mit den Teilnehmenden | Simultantbersetzung

Discussion avec les participants | traduction simultanée

11:30 - 11:45

Pause

Pause

11:45 - 12:30

Vorstellung eurer Projektideen

Présentation de vos idées de projet

12:30 - 14:00

Mittagessen

Déjeuner

14:00 - 14:30

Energizer

Energizer

14:30 - 16:30

Ideen & Kreation
Gruppenzusammenfindung & erste Schritte in den Projektgruppen

Idées et création
Constitution des groupes et premiere ébauche des projets

16:30 - 17:00

Zeit fur eine Pause

Pause-café

17:00 - 18:45

Ideen & Kreation
Jetzt wird's konkret: Weiterentwicklung der Ideen in Projektgruppen

Idées et création
Ca se concrétise: poursuivre le développement d’idées au sein des groupes de projet

Junge Europaer und Européaerinnen im Gesprach mit anschlieRender
Diskussion zur Situation in der Ukraine | Simultanlbersetzung

Sarah Delahaye, Leiterin von Make.org in Deutschland

Emely-Marie Schéfer, Junge Européische Foderalisten Sachsen

Michael Schill, Europa Direkt e.V.

Katja Sinko, Junge Europaische Foderalisten Berlin-Brandenburg / The European Moment
Yolanda Rother (Moderation), Stiftung Zukunft Berlin

Soirée-débat: Discussion avec des jeunes européens

engagés sur la situation en Ukraine | traduction simultanée

Sarah Delahaye, Directrice de make.org en Allemagne

Emely-Marie Schifer, Jeunes Européens Fédéralistes Saxe

Michael Schill, Europa Direkt e.V.

Katja Sinko, Jeunes Européens Fédéralistes Berlin-Brandebourg / The European Moment
Yolanda Rother (Animation), Stiftung Zukunft Berlin

Abendessen (Verkehrsmuseum)

Diner (Musée du Transport)

Losgehen zur Jugendherberge

Départ en direction de l'auberge de jeunesse

NOTRE EUROPE, UNSER EUROPA, Verkehrsmuseum Dresden Jugendherberge Dresden Konferenz
NOTRE AVENIR! UNSERE ZUKUNFT! AugustusstraBe 1, "Jugendgéstehaus" zur Zukunft

UN LAB DE PROJETS EIN DEUTSCH-FRANZOSISCHES 01067 Dresden MaternistraRe 22,01067 Dresden Europas
FRANCO-ALLEMANDS PROJEKTLABOR urop




Samstag, 19. Marz / samedi 19 mars

7:45 - 08:45

Frahstlck in der Jugendherberge

Petit-déjeuner a 'auberge de jeunesse

08:45

Losgehen zum Verkehrsmuseum

Départ pour le Musée du Transport

09:15 - 10:00

Sprachanimation #StandwithUkraine
auf dem Neumarkt

Animation linguistique #StandwithUkraine
sur la place Neumarkt

10:00 - 11:30

Arbeit in Projektgruppen
Projektplanung und Erarbeitung der einzelnen Schritte & Reality-Check

Travail en groupe de projets
Planification de projets par étapes & test de faisabilité

11:30 - 11:45

Pause

Pause

11:45 - 12:30

Arbeit in Projektgruppen
Projektplanung und Erarbeitung der einzelnen Schritte & Reality-Check

Travail en groupe de projets
Planification de projets par étapes & test de faisabilité

12:30 - 14:00

Mittagessen

Déjeuner

14:00 - 14:30

Energizer

Energizer

14:30 - 16:30

Arbeit in Projektgruppen
Projektplanung und Budgeterstellung

Travail en groupe de projets
Planification et budgétisation des projets

16:30 - 17:00

Zeit fur eine Pause

Pause-café

17:00 - 18:30

Arbeit in Projektgruppen

Retroplanning: Wer macht was bis wann?

Travail en groupe de projets
Rétroplanning : qui fait quoi et quand?

NOTRE EUROPE, UNSER EUROPA,
NOTRE AVENIR! UNSERE ZUKUNFT!

UN LAB DE PROJETS EIN DEUTSCH-FRANZOSISCHES

Abend zur freien Verfligung

FRANCO-ALLEMANDS PROJEKTLABOR

Verkehrsmuseum Dresden
Augustusstrale 1,
01067 Dresden

Jugendherberge Dresden
"Jugendgastehaus"
MaternistraRe 22,01067 Dresden

Soirée libre

Konferenz
- zur Zukuntt
Europas

OFAJ
DFJW




Sonntag, 20. Marz / dimanche 20 mars

7:45-0830 Fruhstlck & Check out Petit-déjeuner & check-out

Losgehen zum Verkehrsmuseum Départ pour le Musée du Transport

Sprachanimation Animation linguistique

Arbeit in Projektgruppen Travail en groupe de projets

Ausarbeitung von Antragsformular, Projektbeschreibung, Préparation du formulaire de demande de subvention, description de projet,
Kosten— und Finanzierungsplan, Retroplanning plan de colts et de financement, rétroplanning

11:00 -13:00 Prasentation der Projekte Présentation des projets

13:00 -13:30  Auswertung Evaluation

Abreise Départ

Augustusstrale 1, "Jugendgastehaus"

UN LAB DE PROJETS EIN DEUTSCH-FRANZOSISCHES 01067 Dresden MaternistraRe 22,01067 Dresden
FRANCO-ALLEMANDS PROJEKTLABOR

zur Zukunft

Europas D FLJ W

NOTRE EUROPE, UNSER EUROPA, Verkehrsmuseum Dresden Jugendherberge Dresden Kaonferenz O F A J
NOTRE AVENIR! UNSERE ZUKUNFT! -




